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Приложение II

ДОГОВОР 
(проект)

Днес, ............2023 г., в гр. Варна между
ВАРНЕНСКИ СВОБОДЕН УНИВЕРСИТЕТ „ЧЕРНОРИЗЕЦ ХРАБЪР“, ЕИК: 103010965, със седалище гр. Варна, к.к. Чайка, ул. „Янко Славчев“ N 84, идент.       N ДДС BG103010965, представлявано от доц. д-р Красимир Недялков, Президент, наричан за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ
и
…………………………. с адрес/със седалище и адрес на управление ……………………, с ЕИК / код по Регистър БУЛСТАТ……………./регистрационен номер или друг идентификационен код (ако изпълнителят е лице, установено в друга държава членка на ЕС или трета страна) и ДДС номер …………………… представлявано от ……................. (имена на лицето или лицата, представляващи изпълнителя), наричан за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ,
се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема за срока на настоящия договор да проведе обучения на преподаватели на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за развитие чуждоезиковите им умения (английски език), вкл. професионална терминология, на ниво по Европейската езикова рамка, съобразно езиковите познания на кандидатите в изпълнение на Дейност 7 по проект №BG05M2OP001-2.016-0025 „Създаване на мултидисциплинарна образователна среда за развитие на кадри с интегрални компетентности в областта на биомедицината и здравеопазването“ („Проекта“), финансиран от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд между ИА „Програма образование“ и Варненски свободен университет „Черноризец Храбър“, срещу заплащане на възнаграждение.  
(2) Обучението е предвидено да се проведе за 5 преподавателя от Варненски свободен университет „Черноризец Храбър“, в дистанционна форма в групи до 7 участника с общ хорариум 160 академични часа. 
(3) Обучението се извършва по учебна програма, методи на обучения и хорариум, описани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в подадената оферта №...........2023 г.
(4) Цел на обучението:

Целта на обучението е повишаване на квалификацията на преподавателите по отношение на чуждоезиковите им умения (английски език), вкл. професионална терминология, на ниво по Европейската езикова рамка, съобразно езиковите познания на кандидатите.  
(5) В резултат от обучението си в този курс, участниците в него се очаква да придобият/ усъвършенстват чуждоезикови знания и умения, с помощта на които да подобрят качеството на обучение по магистърски програми във Варненски свободен университет „Черноризец Храбър“. (6)  Провеждането на обученията се извършва след направена заявка от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез посоченото в чл.22, ал.2 от договора лице за контакт, съдържаща конкретна дата и брой участници. 
(7) Обучението приключва с финален изпит и на успешно завършилите курса се издава сертификат за владеене на английски език съгласно Европейската езикова рамка.
ІІ. ВЪЗНАГРАЖДЕНИЕ И СРОК ЗА ЗАПЛАЩАНЕ 

Чл.2. (1) За изпълнение предмета на договора ВЪЗ​ЛО​ЖИ​ТЕ​ЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ общо възнаграждение от 3 000,00 (три хиляди)  лева без ДДС, съответно        3 600,00 (три хиляди и шестстотин) лева с  ДДС.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждението по ал.1 по следния начин:

1. авансово плащане на 40% (четиридесет процента) от възнаграждението по ал.1 в размер на     1 440,00 (хиляда четиристотин и четиридесет) лева с ДДС в срок до 10 /десет/ дни, считано от датата на сключване на договора след представяне на фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
2. окончателно плащане на оставащите 60% (шестдесет процента) от възнаграждението по ал.1 в размер на 2 160,00 (две хиляди сто и шестдесет) лева с ДДС в срок до 30 /тридесет/ дни, след представяне от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на приемо-предавателен протокол с приложени присъствени списъци на участниците, сертификати за преминато обучение и фактура.

(3) Единична цена за 1 (брой) обучаем е в размер на 720,00 (седемстотин и двадесет) лева с ДДС, която е фиксирана в Стандартна таблица на разходите за единица продукт по процедура BG05M2OP001-2.016 „Модернизация на висшите училища“ и методология, обосноваваща изведените размери на разходите.
(4) Единичната цена по ал. 3 е постоянна и не подлежи на промяна за срока на действие на договора, в която са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за провеждане на обучението - възнаграждение на лекторите и учебни материали, когато е приложимо.

(5) Плащанията по ал. 2 се извършват по банков път с платежно нареждане по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:       

IBAN:............................., BIC.................................., Обслужваща  банка: .............................................

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ издава фактура за извършеното плащане като в основанието за издаване на фактурата посочва вида на извършената услуга и всички законови реквизити, както и  следното задължително пояснение: ”Разходът е по проект №BG05M2OP001-2.016-0025 „Създаване на мултидисциплинарна образователна среда за развитие на кадри с интегрални компетентности в областта на биомедицината и здравеопазването“.

(7) При промяна в банковата сметка, по която ще се извършват плащанията, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да уведоми писмено и да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ данните на новата сметка не по-късно от 3 (три) дни от настъпване на промяната. Всяко плащане по предходната сметка, извършено преди да бъде уведомен ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната, се счита за действително.                  

ІІІ. СРОК НА ДОГОВОРА
Чл.3.(1) Договорът влиза в сила, считано от датата на сключването му и продължава действието си до 30.11.2023 г., освен в случаите на удължаване на срока по ал. 2.

(2) Срокът на договора може да бъде удължен до приключване на обученията на 5 броя преподаватели при обективна невъзможност за провеждане на обученията - при невъзможност за сформиране на групи от необходимия брой преподаватели от Възложителя, замяна на лектор при условията на чл. 4, ал. 4, забрана за провеждане на обучения във връзка със спазване на противоепидемични мерки и др.
ІV. ИЗПЪЛНЕНИЕ НА УСЛУГАТА. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО
Чл. 4. (1) В срок до 3 (три) дни от получаване на заявката ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да представи за утвърждаване на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ предложение за изпълнение на конкретната заявка за обучение, съдържащо информация за броя на участниците в групите, формата на обучение, метода на провеждане на обучението, лекторите, учебен график за провеждане на обучението, програма на обучението.

(2) В срок до 2 (два) дни от получаване на документите по ал. 1 ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дали одобрява предложението и утвърждава ли представените документи, или има корекции по тях. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за мястото, където ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да проведе обучението.

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя окончателен вариант на документите по ал. 1 в тридневен срок от получаване на уведомлението за необходимите корекции, като отрази изцяло коментарите и бележките на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(4) Обучението се извършва от лекторите, посочени в списъка към офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а в случай на невъзможност да проведат обучението по обективни причини се посочват нови лектори, които подлежат на одобрение от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

Чл.5 (1) Предаването на изпълнението на Услугите за всяко отделно обучение се извършва с приемо-предавателен протокол, заедно с приложени присъствени списъци на обучаемите или други документи, удостоверяващи присъствието на участниците и сертификати за преминато обучение в 2 (два) еднообразни екземпляра, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В случай на констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в приемо-предавателния протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им.

(2) Окончателното приемане на изпълнението на Договора се извършва с подписване на окончателен Приемо-предавателен протокол в 2 (два) еднообразни екземпляра, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в срок до 5 (пет) дни след изтичането на срока на изпълнение на Договора. В случай, че към този момент бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в окончателния Приемо-предавателен протокол.
V. ПРА​ВА И ЗА​ДЪЛ​ЖЕ​НИЯ НА BЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл.6. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:

1. да заплати цената по реда и условията на чл.2 от договора;

2. да осигури достатъчен брой обучаеми за провеждане на обучението;
4. да изпрати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ заявката по чл.1, ал.6 за обучението;

5. да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички документи и/или информация и съдействие, необходими за точното изпълнение на услугата;
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да спазва изискванията за информация и комуникация и мерките за тяхното прилагане, подробно разписани в Ръководството за изпълнение на договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по приоритетни оси 2, 3 и 5 на Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“ 2014-2020 г. и Приложение XII „Информация и комуникация относно подкрепата от фондовете“ от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.
Чл. 7. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1.да получи изпълнение на предмета на договора в уговорените срокове, без отклонение от договореното и без недостатъци, съответстващо на офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да осъществява текущ контрол при изпълнението на договора,  както и да дава писмени указания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предприемането на действия, които са необходими за доброто изпълнение на настоящия договор;

3. да откаже приемането на услугата при непълно или неточно изпълнение на договора, или в случай че констатира, че провежданото обучение се отклонява от одобрената програма за обучение;
4.  да заявява провеждане на обучения освен в работни дни и в неработни или почивни дни.
VІ. ПРА​ВА И ЗА​ДЪЛ​ЖЕ​НИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл.8. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да проведе обучението качествено и в уговорените срокове, без отклонение от договореното и без недостатъци, в съответствие с офертата си и изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, уговорени в настоящия договор:

1. да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали затруднения при изпълнение на дейностите, които могат да осуетят постигането на крайните резултати, както и за мерките, които са взети за отстраняването или предотвратяването им;

2. да уведомява своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при промяна на лицето за контакт и/или връзката за комуникация с него;

3. да координира с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ брой на обучаемите, разпределение в групите, формата на обучение, метода на провеждане на обучението, лекторите/преподавателите и учебния график;

4. да организира обучението в срока, посочен в заявката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да го проведе във вид, продължителност и форма на провеждане, съгласно изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и проекта; 

5. да издаде сертификат за преминато обучение на всеки обучаем, което да съдържа следните реквизити: период на обучението, брой проведени часове, тема, обучител, обучаем,  съгласно изискванията на процедура BG05M2ОP001-2.016 „Модернизация на висшите училища“ и Ръководството за изпълнение на договори за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по приоритетни оси 2, 3 и 5 на Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж“ 2014-2020г.;

6. да не допуска обучението да бъде проведено на различна тема от одобрената или от лице, което не е посочено като лектор (обучител) в списъка, приложен към офертата, освен в случаите по чл. 4, ал. 4;
7. своевременно да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при необходимост от промяна в учебния график и/или от промяна на лекторите/преподавателите и да посочи причините, които обуславят промяната;
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия Договор или под формата на оригинали, или заверени версии, верни с оригинала, на общоприети носители на данни. Съхранението се извършва в съответствие с изискванията на Закона за счетоводството като счетоводната система и документация са налични до изтичане на сроковете за съхранение на документацията, указани в чл.140 /за период от три години, считано от 31 декември след предаването на отчетите, в който са включени разходите по операцията/ от Регламент (ЕС) 1303/2013 г. 

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави възможност на Управляващия орган, националните одитиращи власти, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите, Европейската сметна палата, Съвета за координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности – Република България и външните одитори да извършват проверки на място на изпълнението на проекта и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи, имащи отношение към финансирането на проекта.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен при изпълнение дейностите, предмет на договора, да спазва изискванията за изпълнение на мерките за информация и публичност в съответствие с Приложение XII „Информация и комуникация относно подкрепата от фондовете“ от Регламент (ЕС) № 1303/2013 на Европейския парламент и на Съвета.

Чл.9 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:

1. да получи договореното възнаграждение по реда и при условията на настоящия договор;
2. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съдействие за нормално осъществяване на дейността при и/или по повод изпълнението на настоящия договор.

3. да изиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемането на работата при условията и в сроковете на този договор.
VІI. НЕУСТОЙКИ

Чл.10 (1) В случай на непровеждане на обучение по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, след получаване на заявка от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без да е налице основателна причина, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на стойността на непроведеното обучение, заедно със законната лихва върху сумата от датата на забава до окончателното и изплащане.

(2) При пълно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, той дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 5% (пет процента) върху стойността на договора. 

Чл.11 При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на определена дейност от услугата или при съществено отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, той има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност без да дължи допълнително възнаграждение. 
Чл.12 В случаите на забавено изпълнение на възнаграждението от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, се дължи неустойка в размер на 0,5 % от стойността на забавеното плащане на ден, но не повече от 10% от стойността му.
Чл.13 При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от Страните, извън случая по чл.13, виновната Страна дължи неустойка в размер на 10% (десет процента) от стойността на Договора. 

Чл.14. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.
VIІI. ФОРСМАЖОРНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА

Чл.15.(1) Никоя от Страните по този Договор не отговаря за неизпълнение, причинено от непреодолима сила. За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон.

(2) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна, която е била в забава към момента на настъпване на обстоятелството, съставляващо непреодолима сила.

Чл.16.(1)Страната, която не може да изпълни задължението си поради непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна в срок до 7 дни от настъпването на непреодолимата сила, като посочи в какво се състои непреодолимата сила и възможните последици от нея за изпълнението на Договора. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди.

(2) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задълженията на свързаните с тях насрещни задължения се спира.

Чл.17. Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за понесени вреди ако последните са причинени в резултат на непреодолима сила.
ІX. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл.18. Настоящия договор може да се прекрати предсрочно:
     -  с изпълнение на всички задължения на страните по Договора;

     - по взаимно съгласие на двете страни;
     - от всяка от страните без предизвестие при неизпълнение на договорните
задължения от другата страна;
    - с едностранно едномесечно писмено предизвестие.

X. СЪОБЩЕНИЯ

Чл.19. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.

(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:

1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

Адрес за кореспонденция: гр.Варна, к.к. Чайка, ул.Янко Славчев №84
Тел.: + 359 52 359 523
E-mail: vfu-projects@vfu.bg
Лице за контакт: Кремена Хубчева
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

Адрес за кореспонденция: 
Тел.: 

e-mail: 
Лице за контакт: 

(3) За дата на уведомлението се счита:

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата;

3.  датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер;

3. датата на приемането – при изпращане по факс;

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид  незабавно или  не по късно в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
ХI. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл.20. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие – спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд. 

Чл.21. За неуредените въпроси в настоящия договор се прилага действащото
българско законодателство.

Чл.22. Договорът може да бъде изменян и/или допълван само по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма. 

Нас​то​я​щи​ят до​го​вор се състави и под​пи​са в два еднообразни ек​зем​п​ля​ра - по един за вся​ка една от стра​ни​те.

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ                                  
 ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
 ............................................                           
.................................................      
доц. д-р Красимир Недялков                        
 ...............................
Президент
                                                             ............................... 
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